P7_TA(2014)0083

Respectarea normelor politicii comune in domeniul pescuitului ***|

Rezolutia legislativa a Parlamentului European din 5 februarie 2014 referitoare la
propunerea de regulament al Parlamentului European si al Consiliului de modificare a
Regulamentului (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului de stabilire a unui sistem comunitar de
control pentru asigurarea respectarii normelor politicii comune in domeniul pescuitului

(COM(2013)0009 — C7-0019/2013 — 2013/0007(COD))

(Procedura legislativa ordinara: prima lectura)

Parlamentul European,

avand in vedere propunerea Comisiei prezentatd Parlamentului European si Consiliului
(COM(2013)0009),

avand in vedere articolul 294 alineatul (2) si articolul 43 alineatul (2) din Tratatul privind

functionarea Uniunii Europene, in temeiul carora propunerea a fost prezentata de catre
Comisie (C7-0019/2013),

avand in vedere articolul 294 alineatul (3) din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene,

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European din 17 aprilie 20131,
avand in vedere articolul 55 din Regulamentul sdu de procedura,

avand n vedere raportul Comisiei pentru pescuit (A7-0468/2013),

adopta pozitia in prima lecturad prezentata in continuare;

solicitd Comisiei sd il sesizeze din nou in cazul in care intentioneaza sa modifice in mod
substantial propunerea sau sa o Tnlocuiasca cu un alt text;

incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite Consiliului si Comisiei, precum si
parlamentelor nationale pozitia Parlamentului.
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P7_TC1-COD(2013)0007

Pozitia Parlamentului European adoptati in primai lecturi la 5 februarie 2014 Tn vederea
adoptarii Regulamentului (UE) nr. .../2014 al Parlamentului European si al Consiliului de
modificare a Regulamentului (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului de stabilire a unui sistem
comunitar de control pentru asigurarea respectarii normelor politicii comune in domeniul
pescuitului

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 43

alineatul (2),

avand n vedere propunerea Comisiei Europene,

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social Europeanl,

dupa transmiterea proiectului de act legislativ catre parlamentele nationale,

hotirand in conformitate cu procedura legislativi ordinari?,

JO C 198, 10.7.2013, p. 71.
Pozitia Parlamentului European din 5 februarie 2014.



Tntrucat:

1)

@)

3)

Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului! conferd Comisiei competente in

vederea punerii Tn aplicare a unora dintre dispozitiile regulamentului respectiv.

Ca urmare a intrdrii in vigoare a Tratatului de la Lisabona, competentele conferite in
temeiul Regulamentului (CE) nr. 1224/2009 trebuie aliniate la dispozitiile articolelor

290 si 291 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene (TFUE).

Pentru a dezvolta unele dintre dispozitiile Regulamentului (CE) nr. 1224/2009,
Comisiet ar trebui 1 se delege competenta de a adopta acte, in conformitate cu articolul

290 din TFUE, in ceea ce priveste urmatoarele:

prealabila: [AM 1]

Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului din 20 noiembrie 2009 de stabilire a
unui sistem comunitar de control pentru asigurarea respectarii normelor politicii
comune in domeniul pescuitului (JO L 343, 22.12.2009, p. 1).



scutirea anumitor categorii de nave de pescuit de obligatia de a completa si de a

depune o declaratie de transbordare;

adoptarea unei modalitati si a unei frecvente diferite pentru transmiterea datelor
de catre statele membre Comisiei In ceea ce priveste inregistrarea capturilor si a

efortului de pescuit;

adoptarea unor norme privind pastrarea la bord a planurilor de arimare pentru

anumite produse pescaresti prelucrate;

definirea nivelurilor de capturi care declanseaza incheierea in timp real a
activitatii;
modificarea distantelor cu care o nava de pescuit trebuie sa isi schimbe pozitia in

cazul in care depaseste un nivel de capturi care declanseaza incheierea activitatii;

modificarea pragului sub care produsele pescaresti sunt scutite de normele de

trasabilitate;

modificarea pragului sub care produsele pescaresti sunt scutite de normele

privind prima vanzare;



— scutirea de obligatia de a depune note de vanzare pentru produsele pescaresti

care au fost debarcate de anumite categorii de nave de pescuit;

— modificarea pragului sub care produsele pescaresti sunt scutite de completarea

unei note de vanzare;

- stabilirea activitatilor de pescuit care fac obiectul unor programe specifice de

control si inspectie;

— adoptarea unei modalitati si a unei frecvente diferite pentru transmiterea datelor

de catre statele membre Comisiei in urma unor proiecte-pilot.

4) Este deosebit de i

important ca, in timpul lucrarilor sale pregatitoare, Comisia si organizeze consultari
adecvate, inclusiv la nivel de experti, de exemplu cu consiliile consultative regionale.
In-momentul pregatirii si-al-elaberarii-actelor Atunci cind pregiteste si elaboreazi
acte delegate, Comisia ar trebui sa garanteze-transmiterea asigure o transmitere
simultana, prempta in timp util si adecvata a documentelor relevante catre Parlamentul

European si Consiliu. [AM 2]



(5)

Pentru a asigura conditii uniforme pentru punerea in aplicare a Regulamentului (CE)
nr. 1224/2009, Comisiei ar trebui sd i se confere competente de executare, in

conformitate cu articolul 291 din TFUE in ceea ce priveste urmatoarele:
— licentele de pescuit;

— autorizatiile de pescuit;

- marcarea uneltelor de pescuit; [AM 3]

- sistemul de monitorizare a navelor;

— factorii de conversie pentru a transforma greutatea pestelui stocat sau prelucrat in

greutate de peste in viu;

— completarea si depunerea jurnalelor de bord, in masura in care nu fac obiectul

unor acte delegate;



metodologia referitoare la planurile de sondaj pentru navele de pescuit care nu

fac obiectul cerintelor privind jurnalul de pescuit;
notificarea prealabild; [AM 4]

completarea si depunerea declaratiilor de transbordare, in masura in care nu fac

obiectul unor acte delegate;
completarea si depunerea declaratiilor de debarcare;

metodologia referitoare la planurile de sondaj pentru navele de pescuit care nu

fac obiectul cerintelor privind declaratia de debarcare;

formatele de transmitere catre Comisie a datelor privind capturile si efortul de

pesculit;
incheierea unei activitati de pescuit de catre Comisie;
masurile corective 1n cazul incheierii unei activitati de pescuit de catre Comisie;

controalele asupra capacitatii de pescuit a statelor membre;



certificarea puterii motorului de propulsie si verificarea fizicd a puterii motorului

de propulsie;

metodologia referitoare la planurile de sondaj pentru verificarea puterii

motorului;

aprobarea de catre Comisie a planurilor privind controalele in porturile

desemnate;

calcularea nivelurilor de capturi care declanseaza incheierea in timp real a

activitatii;
incheierea in timp real a activitatii;

instituirea, notificarea si evaluarea planurilor de sondaj pentru pescuitul

recreativ;

informatiile adresate consumatorilor in privinta produselor pescaresti si de

acvacultura;

aprobarea de catre Comisie a planurilor de sondaj, a planurilor de control si a

programelor comune de control pentru cantarire;



metodologia referitoare la planurile de sondaj, planurile de control si programele

comune de control pentru cantarire;
continutul si formatul notelor de vanzare;
formatul rapoartelor de supraveghere;
rapoartele de inspectie;

baza de date electronica pentru incarcarea rapoartelor de inspectie si de

supraveghere;
crearea unei liste cu inspectorii Uniunii;

fixarea cantitdtilor ca masura corectiva daca nu sunt luate masuri adecvate de

citre statul membru de debarcare sau de transbordare;

sistemul de puncte pentru incélcarile grave, in masura in care nu face obiectul

unor acte delegate;

activitatile de pescuit care fac obiectul unor programe specifice de control si

inspectie;



extinderea termenului de transmitere catre Comisie a rezultatelor unei anchete

administrative;

stabilirea unui plan de actiune in caz de nereguli sau deficiente la sistemul de

control al unui stat membru;
suspendarea si anularea asistentei financiare a Uniunii Europene;

incheierea activitatilor de pescuit ca urmare a nerespectarii obiectivelor politicii

comune in domeniul pescuitului;
deducerea cotelor;
deducerea efortului de pescuit;

deducerea cotelor ca urmare a nerespectarii normelor politicii comune in

domeniul pescuitului;

masurile temporare;



— aprobarea de catre Comisie a planurilor nationale pentru punerea in aplicare a

sistemului de validare a datelor;
— analiza si auditul datelor;

— elaborarea unor standarde si proceduri comune pentru asigurarea unei

comunicari transparente;
—  functionarea site-urilor si a serviciilor web;

— continutul si formatul rapoartelor statelor membre referitoare la aplicarea

prezentului regulament.

Atunci cand este necesar ca statele membre sa efectueze un control, aceste competente
ar trebui exercitate in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al

Parlamentului European si al Consiliului’.

Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din 16
februarie 2011 de stabilire a normelor si principiilor generale privind mecanismele de
control de catre statele membre al exercitarii competentelor de executare de catre
Comisie (JO L 55, 28.2.2011, p. 13.



(6)

(7)

In urma intrarii in vigoare a Tratatului de la Lisabona, este necesar sa se adapteze
dispozitia privind masurile de urgenta, care prevede transmiterea catre Consiliu a

anumitor masuri ale Comisiei, in anumite conditii.

In urma intrérii in vigoare a Tratatului de la Lisabona, este necesar sa se adapteze
unele dispozitii prin care se conferd competente decizionale numai Consiliului, pentru
a le alinia cu noile proceduri aplicabile politicii comune in domeniul pescuitului.
Urmatoarele dispozitii din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 ar trebui, prin urmare, sa

fie reformulate:
— definirea zonelor in care pescuitul este restrictionat;
- introducerea noilor tehnologii;

— supunerea anumitor nave de pescuit la obligatia de a depune rapoarte privind

efortul de pescuit;

—  adoptarea in fiecare plan multianual a unui prag de capturi care atunci cand este
depasit obliga la debarcarea intr-un port desemnat sau intr-un loc apropiat de

tarm, precum si a frecventei comunicarii datelor;



- stabilirea zonelor in care pescuitul este restrictionat si a datei la care anumite

obligatii de control aferente acestor zone devin obligatorii;
— instituirea unor masuri de gestionare pentru pescuitul de agrement;
- instituirea unui program de observare cu rol de control.
(8) Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 ar trebui modificat in consecinta.

(8a) Intrucit regulamentul vizeazd alinierea Regulamentului (CE) nr. 1224/2009 la
Tratatul de la Lisabona, este important ca, in viitoarea revizuire a respectivului

regulament, Comisia si examineze:

- solicitarile Parlamentului European referitoare la distinctia dintre uneltele de

pescuit pasive si fixe;

—  relevanta nivelurilor de toleranta ale jurnalelor de bord stabilite la 10%;



- conditiile pentru notificarea intrarii in porturi;

—  eventuale derogdri de la conditiile de arimare;

—  povara administrativd a exigentelor privind cdntarirea;

- conditiile de atribuire si transfer ale punctelor pentru infractiuni;
—  publicarea datelor legate de infractiuni, [AM 5]

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:



Articolul 1
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 se modifica dupa cum urmeaza:
1. Articolul 4 se modifica dupa cum urmeaza:
(@ punctul 7 se inlocuieste cu urmatorul text:

»7. «inspectori ai Uniunii» inseamna functionari ai unui stat membru, ai
Comisiei sau ai organismului desemnat de aceasta, ale caror nume

figureaza pe lista stabilitd in conformitate cu articolul 79;”;
(b) punctul 14 se inlocuieste cu urmatorul text:

,»14. «zona in care pescuitul este restrictionat» inseamna orice zond marina
aflata sub jurisdictia unui stat membru care a fost definita printr-un act al
Uniunii cu caracter juridic obligatoriu si in care activitatile de pescuit sunt

fie restrictionate, fie interzise;”



La articolul 6, alineatul (5) se inlocuieste cu urmatorul text:

,»(5) Statul membru de pavilion elibereaza, gestioneaza si retrage licenta de pescuit in
conformitate cu normele detaliate privind valabilitatea acestora si informatiile
minime continute in acestea, stabilite prin intermediul unor acte de punere in
aplicare. Actele de punere 1n aplicare respective se adopta in conformitate cu

procedura de examinare mentionata la articolul 119 alineatul (2).”
La articolul 7, alineatul (5) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(5) Normele detaliate privind valabilitatea autorizatiilor de pescuit si informatiile
minime continute n acestea se stabilesc prin intermediul unor acte de punere in
aplicare. Actele de punere n aplicare respective se adopta in conformitate cu

procedura de examinare mentionata la articolul 119 alineatul (2).

(6) Comisia este imputernicita sa adopte acte delegate in conformitate cu articolul

119a privind-nermelereferitoare la-aplicabilitateaautorizatiet in ceea ce priveste

conditiile de scutire a navelor mici de obligatia de a detine o autorizatie de

pescuit #r-cazulnavelormiect.” [AM 6]



La articolul 8, alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(2) Comisia este-imputernicita-sa-adopte poate adopta acte-delegate-tr-conformitate

eu-articolul-119a de punere Tn aplicare in ceea ce priveste marcarea si
identificarea navelor de pescuit, a uneltelor si a ambarcatiunilor de pescuit,

pentru:

(@) documentele care trebuie pastrate la bord,;

(b) normele de marcare a ambarcatiunilor;

(c) nermeleprivind uneltele de pescuit fixe pasive si traulele laterale;
(d) etichetele;

(e) geamandurile;

(f) cordajele.

Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura

de examinare mentionatd la articolul 119 alineatul (2).” [AM 7]



5. Articolul 9 se modifica dupa cum urmeaza:

(@) alineatul (10) se inlocuieste cu urmatorul text:

,»(10) Comisia este-imputernicita-sa-adopte poate adopta acte delegate-n
conformitate-cu-articelul-119a de punere Tn aplicare n ceea ce priveste:

(a)

(b)
(©)

(d)

(€)
(f)

cerintele privind dispozitivele de urmarire prin satelit aflate la bordul

navelor de pescuit;
caracteristicile dispozitivelor de urmarire prin satelit;

responsabilitatile comandantilor in ceea ce priveste dispozitivele de

urmarire prin satelit;

masurile de control pe care trebuie sa le adopte statul membru de

pavilion;
frecventa transmiterii datelor;

monitorizarea intrarii si iesirii din anumite zone;



(g) transmiterea datelor catre statele membre costiere;

(h)  masurile care trebuie luate in cazul unei defectiuni tehnice sau a unei

nefunctionari a dispozitivului de urmarire prin satelit;
(i)  nereceptionarea datelor;
(]) monitorizarea si inregistrarea activitatilor de pescuit;
(k) accesul Comisiei la date.

Respectivele acte de punere in aplicare se adopti in conformitate cu

procedura de examinare mentionatdi la articolul 119 alineatul (2).”; [AM

8]
(b) se adauga urmatorul alineat:

,»(11) Comisia stabileste prin intermediul unor acte de punere in aplicare norme
privind formatul transmiterii electronice de catre statul membru de pavilion
a datelor din sistemul de monitorizare a navelor cétre statul membru
costier. Actele de punere in aplicare respective se adopta in conformitate

cu procedura de examinare mentionata la articolul 119 alineatul (2).”



Articolul 13 se Inlocuieste cu urmatorul text:

,,Articolul 13
Noi tehnologii

(1) Pot fi adoptate masuri, in conformitate cu tratatul, care impun obligatia de a
utiliza dispozitive de monitorizare electronica si instrumente de trasabilitate, cum
ar fi analiza genetica. In scopul evaluirii tehnologiei care urmeaza a fi utilizata,
statele membre, din proprie initiativa sau in colaborare cu Comisia sau cu
organismul desemnat de aceasta, desfasoard, inainte de 1 iunie 2013, proiecte-

pilot privind instrumentele de trasabilitate, precum analiza genetica.

(2) Introducerea altor noi tehnici pentru controlul pescuitului poate fi decisa in
conformitate cu tratatul si dupd consultarea cu partile interesate, atunci cand
tehnologiile respective au ca rezultat o mai buna respectare a normelor politicii
comune n domeniul pescuitului, intr-un mod eficient din punct de vedere al
costurilor.” [AM 9]



7.

Articolul 14 se modifica dupa cum urmeaza:
(@) alineatul (7) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(7) Pentru a transforma greutatea pestelui stocat sau prelucrat in greutate de
peste in viu, comandantii navelor de pescuit din Uniune aplicd un factor de
conversie. Comisia stabileste factorul de conversie respectiv prin
intermediul unor acte de punere n aplicare. Actele de punere n aplicare
respective se adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionata

la articolul 119 alineatul (2).”;
(b) alineatul (10) se inlocuieste cu urmatorul text:
,»(10) Comisia stabileste norme detaliate privind
(@) completarea si prezentarea jurnalelor de pescuit pe suport de hartie;

(b) modelele de jurnale de pescuit pe suport de hartie care trebuie

utilizate;

(c) instructiunile de completare si prezentare a jurnalelor de pescuit pe

suport de hartie;



(d) termenele pentru prezentarea jurnalelor de pescuit;

(e) calcularea marjei de toleranta, astfel cum este definita la alineatul (3)
prin intermediul unor acte de punere in aplicare. Actele de punere in
aplicare respective se adopta in conformitate cu procedura de

examinare mentionata la articolul 119 alineatul (2).”;
(c) se adauga urmatorul alineat:

,»(11) Comisia este imputernicitd sa adopte acte delegate in conformitate cu
articolul 119a in privinta cerintelor de completare si de transmitere a
datelor din jurnalul de pescuit pe suport de hartie de catre navele de pescuit

mentionate la articolul 16 alineatul (3) si la articolul 25 alineatul (3).”
Articolul 15 se modifica dupa cum urmeaza:
(@) seadauga urmatorul alineat:

,»(1a) Comandantii navelor de pescuit din Uniune utilizate exclusiv pentru
exploatarea acvaculturii sunt scutiti de respectarea dispozitiilor de la

alineatul (1).”;



(b) alineatul (9) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(9) Comisia este imputernicita sa adopte acte delegate in conformitate cu

articolul 119a in ceea ce priveste:

(@) dispozitiile aplicabile in caz de defectiune tehnica sau de

nefunctionare a sistemelor electronice de Inregistrare si raportare;
(b) masurile care trebuie luate in cazul nereceptionarii datelor;

(c) accesul la date si masurile care trebuie luate in caz de esec privind

accesarea datelor.
(10) Comisia stabileste norme detaliate privind

(a) obligatia existentei unor sisteme electronice de inregistrare si

raportare la bordul navelor de pescuit ale Uniunii;



(b)

(©)
(d)

(e)
(f)
(9)
(h)

formatul pentru transmiterea datelor de la navele de pescuit ale

Uniunii catre autoritdtile competente din propriul stat de pavilion;
mesajele de raspuns din partea autoritatilor;

datele privind functionarea sistemului electronic de Inregistrare si

raportare;

formatul pentru schimbul de informatii intre state membre;
schimbul de date Tntre statele membre;

sarcinile autoritatii unice;

frecventa de transmitere prin intermediul unor acte de punere in
aplicare. Actele de punere Tn aplicare respective se adopta in
conformitate cu procedura de examinare mentionata la articolul 119

alineatul (2).”



Q. La articolul 16, alineatul (2) se Inlocuieste cu urmatorul text:

,(2) In scopul monitorizirii mentionate la alineatul (1), fiecare stat membru stabileste
un plan de sondaj avand la baza metodologia adoptata de catre Comisie prin
intermediul unor acte de punere n aplicare, in conformitate cu procedura de
examinare mentionatd la articolul 119 alineatul (2), In ceea ce priveste definirea
grupurilor de nave, nivelurile de risc si estimarea capturilor si transmite acest
plan 1n fiecare an Comisiei, pana la data de 31 ianuarie, indicand metodele
utilizate pentru stabilirea planului. Planurile de sondaj raman, in limita

e ey

zonelor geografice relevante.”

10. La articolul 17, alineatul (6) se Inlocuieste cu urmatorul text:

»(6) Comisia este-imputernicita-sid-adopte poate adopta acte delegate-tr-conformitate
eu-articolul-119a-pentru-a-scuti-anumite de punere Tn aplicare de scutire a

anumitor categorii de nave de pescuit de obligatiile stabilite la alineatul (1),
pentru o perioada limitata de timp, cu posibilitate de prelungire, sau sa prevada o
alta perioada de notificare avand in vedere tipul produselor pescaresti si distanta
dintre zonele de pescuit, locurile de debarcare si porturile n care sunt Inregistrate

navele respective.



Respectivele acte de punere in aplicare se adoptdi in conformitate cu procedura

de examinare mentionatd la articolul 119 alineatul (2).” [AM 10]
11. Articolul 21 se modifica dupa cum urmeaza:
(@) alineatul (6) se inlocuieste cu urmatorul text:

,»(6) Comisia este Tmputernicitd sa adopte acte delegate in conformitate cu
articolul 119a, pentru a scuti anumite categorii de nave de pescuit de
obligatiile prevazute la alineatul (1), pentru o perioada limitata, cu
posibilitate de prelungire, sau sa prevada o alta perioada de notificare
avand in vedere tipul produselor pescaresti si distanta dintre zonele de
pescuit, locurile de transbordare si porturile in care sunt inregistrate navele

respective.”;
(b) alineatul (7) se inlocuieste cu urmatorul text:
»(7) Normele detaliate privind

(@) completarea si depunerea declaratiei de transbordare pe suport de

hartie;



(b) modelele de declaratii de transbordare pe suport de hartie care
trebuie utilizate;

(c) instructiunile de completare si depunere a declaratiilor de
transbordare pe suport de hartie;

(d) termenele de depunere a declaratiilor de transbordare pe suport de
hartie;

(e) predarea unei declaratii de transbordare pe suport de hartie;

(f)  calcularea marjei de toleranta definite la alineatul (3) se adopta prin
intermediul unor acte de punere n aplicare. Actele de punere Tn
aplicare respective se adopta in conformitate cu procedura de
examinare mentionata la articolul 119 alineatul (2).”

12. Articolul 22 se modifica dupa cum urmeaza:

(@) se adauga urmatorul alineat:

,(1a) Comandantii navelor de pescuit din Uniune utilizate exclusiv pentru

exploatarea acvaculturii sunt scutiti de respectarea dispozitiilor de la

alineatul (1).”;



(b) alineatul (7) se inlocuieste cu urmatorul text:

,»(7) Comisia este imputernicitd sa adopte acte delegate in conformitate cu

articolul 119a in ceea ce priveste:

(@) dispozitiile aplicabile in caz de defectiune tehnica sau de

nefunctionare a sistemelor electronice de Inregistrare si raportare;
(b) masurile care trebuie luate in cazul nereceptionarii datelor;

(c) accesul la date si masurile care trebuie luate in caz de esec privind

accesarea datelor.”;
(c) seadauga urmatorul alineat:
,»(8) Comisia stabileste norme privind:

(@) obligatia existentei unor sisteme electronice de inregistrare si

raportare la bordul navelor de pescuit ale Uniunii;



(b) formatul pentru transmiterea datelor de la navele de pescuit ale

Uniunii catre autoritatile competente din propriul stat de pavilion;
(c) mesajele de raspuns;

(d) datele privind functionarea sistemului electronic de inregistrare si

raportare;
(e) formatul pentru schimbul de informatii intre statele membre;
(F)  schimbul de date intre statele membre;

(9) sarcinile autoritatii unice prin intermediul unor acte de punere in
aplicare. Actele de punere 1n aplicare respective se adopta in
conformitate cu procedura de examinare mentionata la articolul 119

alineatul (2).”



13. La articolul 23, alineatul (5) se Inlocuieste cu urmatorul text:

,»(5) Comisia stabileste norme detaliate privind:

(a)
(b)

(©)

(d)
(€)

completarea declaratiilor de debarcare pe suport de hartie;

modelele de declaratii de debarcare pe suport de hartie care trebuie

utilizate;

instructiunile de completare si depunere a declaratiilor de debarcare pe

suport de hartie;
termenele pentru depunerea declaratiilor de debarcare;

operatiunile de pescuit care implica doud sau mai multe nave de pescuit ale
Uniunii prin intermediul unor acte de punere n aplicare. Actele de punere
in aplicare respective se adoptd in conformitate cu procedura de examinare

mentionata la articolul 119 alineatul (2).”



14. Articolul 24 se modifica dupa cum urmeaza:
(@) se adauga urmatorul alineat:

,»(1a) Comandantii navelor de pescuit din Uniune utilizate exclusiv pentru
exploatarea acvaculturii sunt scutiti de respectarea dispozitiilor de la

alineatul (1).”;
(b) alineatul (8) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(8) Comisia este-imputernicita-sa-adopte poate adopta acte delegate-tn
conformitate-cu-articoltl-119a de punere Tn aplicare in ceea ce priveste:

(@) dispozitiile aplicabile in caz de defectiune tehnica sau de

nefunctionare a sistemelor electronice de inregistrare si raportare;
(b) masurile care trebuie luate in cazul nereceptionarii datelor;

(c) accesul la date si masurile care trebuie luate in caz de esec privind

accesarea datelor.



Respectivele acte de punere in aplicare se adopta in conformitate cu

procedura de examinare mentionatd la articolul 119 alineatul (2).”;

[AM 11]

(c) se adauga urmatorul alineat:

»(9) Comisia stabileste norme privind:

(a)

(b)

(©)
(d)

(€)

obligatia existentei unor sisteme electronice de Inregistrare si

raportare la bordul navelor de pescuit ale Uniunii;

formatul pentru transmiterea datelor de la navele de pescuit ale

Uniunii catre autoritatile competente din propriul stat de pavilion;
mesajele de raspuns;

datele privind functionarea sistemului electronic de inregistrare si

raportare;

formatul pentru schimbul de informatii intre statele membre;



()  schimbul de date intre statele membre;

(g) sarcinile autoritatii unice prin intermediul unor acte de punere in
aplicare. Actele de punere in aplicare respective se adopta in
conformitate cu procedura de examinare mentionata la articolul 119

alineatul (2).”
15. La articolul 25, alineatul (2) se Inlocuieste cu urmatorul text:

,(2) In scopul monitorizirii mentionate la alineatul (1), fiecare stat membru stabileste
un plan de sondaj avand la baza metodologia adoptata de catre Comisie prin
intermediul unor acte de punere n aplicare, in conformitate cu procedura de
examinare mentionata la articolul 119 alineatul (2), in ceea ce priveste definirea
grupurilor de nave, nivelurile de risc si estimarea capturilor si transmite acest
plan in fiecare an Comisiei, pana la data de 31 ianuarie, indicind metodele
utilizate pentru stabilirea planului. Planurile de sondaj raméan, in limita

e iwy e

zonelor geografice relevante.”



16. Articolul 28 se modifica dupa cum urmeaza:
(@) laalineatul (1), partea introductiva se inlocuieste cu urmatorul text:

,»(1) Atunci cand se decide astfel in conformitate cu tratatul, comandantii
navelor de pescuit din Uniune care nu sunt echipate cu un sistem de
monitorizare a navelor functional, astfel cum se prevede la articolul 9, sau
care nu transmit electronic datele din jurnalul de pescuit, astfel cum se
prevede la articolul 15, si care fac obiectul unui regim de gestionare a
efortului de pescuit comunica prin telex, prin fax, prin mesaj telefonic sau
prin posta electronica, receptionat corespunzator de destinatar, sau prin
radio, prin intermediul unei statii radio aprobate in temeiul normelor
Uniunii, autoritdtilor competente ale statului sau membru de pavilion si,
dupa caz, statului membru costier, imediat inainte de fiecare intrare si
iesire 1n si dintr-o zond geografica care face obiectul respectivului regim de
gestionare a efortului de pescuit, urmatoarele informatii sub forma unui

raport privind efortul de pescuit:”;



(b) se adauga urmatorul alineat:

»(3) Comisia poate stabili norme detaliate in ceea ce priveste transmiterea
rapoartelor privind efortul de pescuit prin intermediul unor acte de punere
n aplicare. Actele de punere in aplicare respective se adopta in
conformitate cu procedura de examinare mentionata la articolul 119

alineatul (2).”
17. Articolul 32 se elimina.
18. Articolul 33 se modifica dupa cum urmeaza:
(@) alineatul (7) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(7) Fara a aduce atingere dispozitiilor titlului XII, statele membre pot
desfasura, pana la 30 iunie 2011, proiecte-pilot cu Comisia si cu
organismul desemnat de aceasta privind accesul de la distantd in timp real
la datele statelor membre inregistrate si validate conform prezentului
regulament. Formatul si procedura pentru accesul la date sunt analizate si
testate. Statele membre informeazd Comisia inainte de 1 ianuarie 2011
daci intentioneazi s desfasoare proiecte-pilot. Incepand cu 1 ianuarie
2012, poate fi decisa in conformitate cu tratatul o modalitate si o frecventa

diferite pentru transmiterea datelor catre Comisie.”;



(b) alineatul (10) se inlocuieste cu urmatorul text:

,»(10) Comisia poate stabili formatele pentru transmiterea datelor prevazute in
prezentul articol prin intermediul unor acte de punere in aplicare. Actele de
punere 1n aplicare respective se adopta in conformitate cu procedura de

examinare mentionatd la articolul 119 alineatul (2).”
19. La articolul 36, alineatul (2) se Inlocuieste cu urmatorul text:

»(2) Pe baza informatiilor prevazute la articolul 35 sau din proprie initiativa, n cazul
membru sau ale unui grup de state membre sunt considerate a fi fost epuizate,
Comisia informeaza statele membre 1n cauza si interzice prin intermediul unor
acte de punere 1n aplicare activitatile de pescuit in zona respectiva, pentru
uneltele de pescuit, stocul, grupul de stocuri sau flota implicata in activitatile de

pescuit in cauza.”



20.

Articolul 37 se modifica dupa cum urmeaza:

(a)

alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(2) Daca nu a fost eliminat prejudiciul suferit de statul membru pentru care
adopta masuri in vederea repararii in mod corespunzator a prejudiciului
adus, prin intermediul unor acte de punere in aplicare. Actele de punere in
aplicare respective se adopta in conformitate cu procedura de examinare
mentionatd la articolul 119 alineatul (2). Masurile respective pot include
membru care si-a depasit cota si alocarea cantitatilor astfel deduse in mod

corespunzator statelor membre ale caror activitati de pescuit au fost



(b) alineatul (4) se inlocuieste cu urmatorul text:

,»(4) Comisia stabileste norme detaliate privind notificarea unui prejudiciu
suferit, identificarea statelor membre care au suferit un prejudiciu si
valoarea acestuia, identificarea statelor membre care au pescuit in exces si

cantitatile de peste capturate in exces, deducerile care trebuie efectuate din

e vy
e vy

e ey

prejudiciu proportional cu prejudiciul suferit, datele la care completarile si
deducerile intra in vigoare si, daca este cazul, orice altd masura necesara
pentru remedierea prejudiciului suferit, prin intermediul unor acte de
punere 1n aplicare. Actele de punere in aplicare respective se adopta in
conformitate cu procedura de examinare mentionata la articolul 119

alineatul (2).”



21. La articolul 38, alineatul (2) se Inlocuieste cu urmatorul text:

»(2) Comisia poate adopta, prin intermediul unor acte de punere in aplicare, normele

detaliate pentru aplicarea prezentului articol in ceea ce priveste:

(@) Tnregistrarea navelor de pescuit;

(b) verificarea puterii motorului navelor de pescuit;

(c) verificarea tonajului navelor de pescuit;

(d) verificarea tipului, numarului si caracteristicilor uneltelor de pescuit.

Actele de punere n aplicare respective se adopta in conformitate cu procedura de

examinare mentionata la articolul 119 alineatul (2).”



22. La articolul 40, alineatul (6) se Tnlocuieste cu urmatorul text:

,(6) Comisia stabileste norme detaliate privind certificarea puterii de propulsie a
motorului si verificarea fizica a puterii de propulsie a motorului prin intermediul
unor acte de punere in aplicare. Actele de punere in aplicare respective se adopta

in conformitate cu procedura de examinare mentionata la articolul 119 alineatul

(2).9’
23. La articolul 41 alineatul (1), partea introductiva se inlocuieste cu urmatorul text:

(1) Inurma unei analize de risc, statele membre verifica coerenta datelor referitoare
la puterea motorului, utilizand toate informatiile de care dispune administratia
privind caracteristicile tehnice ale navei in cauza. Verificarile datelor sunt
stabilite urmand plan de sondaj avand la baza metodologia adoptatd de Comisie
prin intermediul unor acte de punere in aplicare, in conformitate cu procedura de
examinare mentionata la articolul 119 alineatul (2) privind criteriile de risc
ridicat, dimensiunea esantioanelor aleatorii si documentatia tehnica care trebuie

verificatd. Statele membre verifica in special informatiile incluse in:”



24, Articolul 43 se modifica dupa cum urmeaza:
(@) alineatul (1) se nlocuieste cu urmatorul text:

»(1) Atunci cand se adoptd un plan multianual In conformitate cu tratatul, se
poate decide includerea unui prag aplicabil greutatii In viu a speciilor care
fac obiectul planului respectiv, depasirea acestui prag conducand la
obligatia navei de pescuit de a-si debarca capturile intr-un port desemnat

sau intr-un loc desemnat apropiat de tarm.”;
(b) alineatul (7) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(7) Statele membre sunt scutite de dispozitiile prevazute la alineatul (5) litera
(c) daca programul national de actiuni de control adoptat in conformitate
cu articolul 46 cuprinde un plan privind modalitatile de desfasurare a
controlului in porturile desemnate, asigurand acelasi nivel de control din
partea autoritatilor competente. Planul este considerat satisfacator daca
obtine acordul Comisiei prin intermediul unor acte de punere in aplicare
adoptate in conformitate cu procedura de examinare mentionata la articolul

119 alineatul (2).”



25.

26.

217.

La articolul 45, alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

,»(2) Pragul relevant si frecventa comunicdrii datelor mentionate la alineatul (1) sunt

stabilite in fiecare plan multianual in conformitate cu tratatul.”
La articolul 49, alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(2) Fara a aduce atingere articolului 44, Comisia este imputernicita sa adopte acte
delegate In conformitate cu articol 119a, sa adopte norme privind pastrarea la
bord a unui plan de arimare a produselor prelucrate, care sa indice, pe specii,

localizarea acestora in cala.”
La articolul 50, alineatele (1) si (2) se inlocuiesc cu urmatorul text:

»(1) Activitatile de pescuit ale navelor de pescuit din Uniune si ale navelor de pescuit
din tari terte In zonele de pescuit in care a fost stabilitd o zona in care pescuitul
este restrictionat in conformitate cu tratatul sunt controlate de centrul de
monitorizare a pescuitului din statul membru costier, care detine un sistem de
detectie si Inregistrare a intrarii, tranzitului si iesirii navelor din zonele in care

pescuitul este restrictionat.



(2) Pe langa dispozitiile mentionate la alineatul (1), se stabileste in conformitate cu
tratatul o datd de la care navele de pescuit trebuie sd detina la bord un sistem
operational care sa avertizeze comandantul navei ca urmeaza sa intre intr-o zona

in care pescuitul este restrictionat sau sd iasd din aceasta.”
28. Articolul 51 se modifica dupa cum urmeaza:
(@) alineatul (1) se nlocuieste cu urmatorul text:

,»(1) Atunci cand se atinge nivelul de capturi dintr-o anumita specie sau grup de
specii declansator, zona in cauza se inchide temporar pentru activitatile de
pescuit respective, in conformitate cu prezenta sectiune. Comisia este
imputernicitd sa adopte acte delegate in conformitate cu articol 119a pentru
a stabili caror specii sau grup de specii li se aplica nivelul de capturi
declansator, tinand seama de compozitia capturii pe specii si/sau pe

lungime n anumite zone si/sau activitati de pescuit.”;



29.

(b) alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

"(2) Nivelul de capturi declansator se calculeaza pe baza unei metodologii de
sondaj stabilite de Comisie prin intermediul unor acte de punere in aplicare
adoptate in conformitate cu procedura de examinare mentionata la articolul
119 alineatul (2) pentru delimitarea zonelor cu un risc de atingere a unui
nivel de declansare si verificarea atingerii unui nivel de declansare, precum
procentul sau greutatea unei anumite specii sau ale unui grup de specii in

raport cu captura totala la o lansare pentru pestii in cauza.”;
(c) alineatul (3) se elimina.
Se introduce urmatorul articol:

,,Articolul 51a

Norme detaliate de aplicare

Comisia poate stabili norme detaliate in ceea ce priveste zonele vizate de Inchideri in
timp real, incheierea unor activitati de pescuit si informatiile privind inchiderile in
timp real, prin intermediul unor acte de punere n aplicare. Actele de punere in aplicare
respective sunt adoptate in conformitate cu procedura de examinare mentionata la

articolul 119 alineatul (2).”



30.

Articolul 52 se Tnlocuieste cu urmatorul text:

»(1) Atunci cand cantitatea de capturi depaseste un nivel de capturi declansator la
doua lansari consecutive, nava schimba zona de pescuit cu o anumita distanta,
fata de pozitia capturii anterioare inainte de a continua pescuitul si informeaza

fara intarziere autoritatile competente ale statului membru costier.

(2) Distanta la care se face referire la alineatul (1) este initial de cel putin cinci mile
marine i de doud mile marine in cazul navelor de pescuit cu o lungime totala

mai mica de 12 metri.

(3) Comisia este imputernicita sa adopte, din proprie initiativi sau la cererea
statului membru in cauza, acte delegate in conformitate cu articolul 119a
privind in ceea ce priveste modificarea distantelor mentionate la alineatele (1) si

(2), tindnd seama de urmatoarele elemente: [AM 12]
— avizul stiintific disponibil

— si concluziile rapoartelor de inspectie in zona pentru care au fost definite

nivelurile de captura declansatoare.”



31.

32.

La articolul 54, alineatul (1) se Inlocuieste cu urmatorul text:

,»(1) Pe baza informatiilor care demonstreaza atingerea unui nivel de capturi
declansator, Comisia poate decide, prin intermediul unor acte de punere n
aplicare, inchiderea temporara a unei zone daca statul membru costier nu a

stabilit o astfel de masura.”

La articolul 55, alineatele (4) si (5) se inlocuiesc cu urmatorul text:

»(4) Pe-bazaunei-evaludristintificeaimpactalui Comitetul stiintific, tehnic si
economic pentru pescuit (CSTEP) evalueazd impactul biologic al pescuitului de
agrement mentionat la alineatul (3). Tn cazul in care se deseopera constati ci
pescuitul de agrement are un impact semnificativ, pot fi adoptate, in conformitate
cu tratatul, masuri de gestionare, cum ar fi acordarea de autorizatii de pescuit si

depunerea unor declaratii privind capturile. [AM 13]



(5) Comisia stabileste, prin intermediul unor acte de punere in aplicare, norme
detaliate privind Intocmirea planurilor de sondaj mentionate la alineatul (3),
precum si privind notificarea si evaluarea planurilor de sondaj. Actele de punere
n aplicare respective sunt adoptate Tn conformitate cu procedura de examinare

mentionata la articolul 119 alineatul (2).”
33. Articolul 58 se modificd dupa cum urmeaza:
(@) se adauga urmatoarele alineate:
»(7a) Informatiile enumerate la alineatul (5) literele (a) - (f) nu se aplica:

(@) produselor pescaresti si de acvacultura de import, care sunt excluse
din domeniul de aplicare al certificatelor de captura in conformitate

cu articolul 12 alineatul (5) din Regulamentul (CE) nr. 1005/2008;
(b) produselor pescaresti si de acvacultura de apa dulce;

(c) pestilor ornamentali, crustaceelor si molustelor.



(b)

(7b) Informatiile enumerate la alineatul (5) literele (a) - (h) nu se aplica in cazul
produselor pescaresti si de acvacultura care figureaza pozitiile tarifare

1604 si 1605 din Nomenclatura combinata.”
alineatele (8) si (9) se Inlocuiesc cu urmatorul text:

,»(8) Statele membre pot scuti de cerintele prevazute in prezentul articol cantitati
mici de produse vandute direct din vasele de pescuit catre consumatori, cu

conditia ca acestea sa nu depaseasca o valoare mica.

(9) Valoarea mentionata la alineatul (8) nu trebuie sa depaseasca initial 50

EUR pe zi.

(10) Comisia este imputernicita sa adopte acte delegate in conformitate cu

articolul 119a in ceea ce priveste:

(@) determinarea produselor pescaresti si de acvacultura cérora li se

aplica prezentul articol;



(b) aplicarea fizica a informatiilor pe produsele pescaresti si de

acvacultura;

(c) cooperarea intre statele membre privind accesul la informatiile

aplicate pe un lot sau care Insotesc fizic un lot;

(d) determinarea produselor pescaresti si de acvacultura carora nu li se

aplica anumite dispozitii din prezentul articol;
(e) informatiile privind zona geografica relevanta;

()  modificarea valorii prevazute la alineatul (9);

peseirestiyidetevaentard” [AM 14]
34. La articolul 59, alineatul (3) se Inlocuieste cu urmatorul text:

»(3) Un cumpadrator care achizitioneaza produse pescaresti pana la un anumit prag de
greutate, care nu sunt plasate ulterior pe piata, ci sunt utilizate exclusiv pentru

consum propriu este exceptat de la dispozitiile prezentului articol.



35.

(4) Pragul de greutate mentionat la alineatul (3) nu trebuie sa depaseasca initial 30

kg pe zi.

(5) Comisia este imputernicita sa adopte acte delegate in conformitate cu articol
119a privind modificarea pragului de greutate prevazut la alineatul (4), tinand

seama de situatia stocului in cauza.”
Articolul 60 se modifica dupa cum urmeaza:
(@) alineatul (1) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(1) Un stat membru se asigura ca toate cantitatile de produse pescaresti sunt
cantarite folosind sisteme aprobate de autoritdtile competente, cu exceptia
cazului 1n care acesta a adoptat un plan de sondaj aprobat de Comisie si
bazat pe metodologia in functie de risc stabilitd de Comisie prin
intermediul unor acte de punere n aplicare adoptate in conformitate cu
procedura de examinare mentionata la articolul 119 alineatul (2) pentru
determinarea dimensiunii esantioanelor, a nivelurilor de risc, a criteriilor

de risc, precum si a informatiilor care trebuie luate in considerare.”;



(b) alineatul (7) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(7) Comisia este imputernicitd s adopte acte delegate in conformitate cu

articolul 119a in ceea ce priveste:

(a)

(b)
(©
(d)
(€)
(f)

determinarea procedurilor de cantarire pentru cantitatile debarcate de
navele de pescuit ale Uniunii si pentru transbordarile care implica
nave de pescuit ale Uniunii, precum si pentru cantarirea produselor

pescaresti aflate la bordul navelor de pescuit ale Uniunii in apele UE;
registrele de cantarire;

momentul cantaririi;

sistemele de cantarire;

cantarirea produselor pescaresti congelate;

deducerea ghetii si a apei;



(9)

(h)

accesul autoritdtilor competente la sistemele de cantarire, la registrele
de cantarire, la declaratiile scrise si la amplasamentele unde sunt

stocate sau prelucrate produsele pescaresti;
normele speciale pentru cantarirea anumitor specii pelagice privind:

(i)  determinarea procedurii de cantarire a capturilor de hering,

macrou i stavrid negru;
(if)  porturile de cantarire;
(iii) informarea autoritatilor competente inainte de intrarea in port;
(iv) debarcarea;
(v) jurnalul de pescuit;
(vi) instalatiile publice de cantarire;
(vii) instalatiile private de cantarire;

(viii) cantarirea pestelui congelat;



36.

(ix) pastrarea registrelor de cantarire;
(X) notele de vanzare si declaratia de primire;
(xi) controalele incrucisate;
(xii) monitorizarea cantaririi;”
Articolul 61 se inlocuieste cu urmatorul text:

,Articolul 61

Cantarirea produselor pescaresti dupa transportarea de la locul de debarcare

(1) Prin derogare de la articolul 60 alineatul (2), statele membre pot permite
cantdrirea produselor pescéresti dupa transportarea de la locul de debarcare, cu
conditia ca acestea sa fie transportate la o destinatie de pe teritoriul statului
membru in cauza si ca acest stat membru sa fi adoptat un plan de control aprobat
de Comisie prin intermediul unui act de punere in aplicare. Acest plan de control
trebuie sa se bazeze pe o metodologie 1n functie de risc pentru determinarea
dimensiunii esantioanelor, a nivelurilor de risc, a criteriilor de risc si a
continutului planurilor de control. Comisia adopta aceasta metodologie de
esantionare prin intermediul unor acte de punere in aplicare, in conformitate cu

procedura de examinare mentionata la articolul 119 alineatul (2).



(2)

Prin derogare de la alineatul (1), autoritatile competente ale statului membru in
care sunt debarcate produsele pescaresti pot permite transportarea acestor
produse Tnainte de cantarire cdtre cumparatorii inregistrati, licitatiile inregistrate
sau alte organisme sau persoane care sunt responsabile de prima comercializare a
produselor pescaresti in alt stat membru. Aceastd permisiune se acorda sub
rezerva existentei unui program comun de control intre statele membre in cauza,
mentionat la articolul 94, care a fost aprobat de Comisie prin intermediul unui
act de punere in aplicare. Acest program comun de control trebuie sa se bazeze
pe o metodologie in functie de risc pentru determinarea dimensiunii
esantioanelor, a nivelurilor de risc, a criteriilor de risc si a continutului planurilor
de control. Comisia adopta aceasta metodologie de esantionare prin intermediul
unor acte de punere in aplicare, in conformitate cu procedura de examinare

mentionatd la articolul 119 alineatul (2).”



37.

38.

La articolul 64, alineatul (2) se Inlocuieste cu urmatorul text:

»(2) Comisia stabileste norme detaliate privind indicarea numarului de bucati, tipul de

prezentare si mentionarea pretului in notele de vanzare, precum si formatele
notelor de vanzare, prin intermediul unor acte de punere in aplicare. Actele de
punere n aplicare respective sunt adoptate in conformitate cu procedura de

examinare mentionata la articolul 119 alineatul (2).”

Articolul 65 se inlocuieste cu urmatorul text:

,Articolul 65

Exceptari de la cerintele notelor de vanzare

(1)

Poate fi acordata o derogare de la obligatia de a prezenta nota de vanzare
autoritatilor competente sau altor organisme autorizate din statul membru pentru
produsele pescaresti care au fost debarcate din anumite categorii de nave de
pescuit ale Uniunii mentionate la articolele 16 si 25 sau pentru cantitdtile mici de
produse pescaresti debarcate. Cantitatea mica respectiva este initial de maximum
50 kg echivalent greutate in viu per specie. Comisia este imputernicitd sa adopte
acte delegate in conformitate cu articolul 119a pentru a acorda astfel de derogari

si pentru a ajusta cantitdtile mici in functie de situatia stocului n cauza.



(2) Un cumparator care achizitioneaza produse de pana la o anumita greutate, care
nu sunt plasate ulterior pe piata, ci sunt utilizate exclusiv pentru consum propriu,
este exceptat de la dispozitiile articolelor 62, 63 si 64. Acest prag de greutate nu
trebuie sa depaseasca initial 30 kg. Comisia este imputernicitd sa adopte acte
delegate in conformitate cu articolul 119a privind modificarea acestui prag de

greutate in functie de situatia stocului in cauza.”
39. La articolul 71, alineatul (5) se Inlocuieste cu urmatorul text:

»(5) Comisia stabileste formatul raportului de supraveghere prin intermediul unor
acte de punere n aplicare. Actele de punere in aplicare respective se adopta in

conformitate cu procedura de examinare mentionata la articolul 119 alineatul

(2).”



40. Articolul 73 se modifica dupa cum urmeaza:
(@) alineatul (1) se nlocuieste cu urmatorul text:

(1) Tn cazul in care a fost instituit un program de observare cu rol de control al
Uniunii in conformitate cu tratatul, observatorii Insarcinati cu controlul
aflati la bordul navelor de pescuit, desemnati de statele membre verifica
respectarea de catre nava de pescuit a normelor politicii comune in
domeniul pescuitului. Acestia indeplinesc toate sarcinile continute in
regimul de observare si 1n special verifica si Inregistreaza activitatile de

pescuit si documentele relevante ale navei.”;
(b) alineatul (9) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(9) Comisia este imputernicita sa adopte acte delegate in conformitate cu
articolul 119a cu privire la urmatoarele aspecte in legatura cu observatorii

insarcinati cu controlul:

(@) identificarea navelor pentru aplicarea unui program de observare cu

rol de control;



(b)

sistemul de comunicare;

(c) regulamentul de securitate al navei;
(d) masurile care asigura independenta observatorilor insarcinati cu
controlul;
(e) sarcinile observatorilor insarcinati cu controlul;
(f)  finantarea proiectelor-pilot.”
41. La articolul 74, alineatul (6) se inlocuieste cu urmatorul text:

,»(6) Comisia este imputernicitd sa adopte acte delegate In conformitate cu articolul

119a privind metodologia si efectuarea unei inspectii, inclusiv:

(@ normele privind autorizarea functionarilor responsabili cu efectuarea de

inspectii pe mare sau pe uscat;

(b) adoptarea de catre statele membre a unei abordari bazate pe riscuri pentru

selectarea obiectivelor actiunii de inspectie;



(©)

coordonarea activitatilor de inspectie si de aplicare a legii Tn randul statelor

membre;

(d) sarcinile functionarilor in timpul etapelor anterioare inspectiei;

(e) sarcinile functionarilor autorizati sa efectueze inspectii,

(f)  obligatiile statelor membre, ale Comisiei si ale Agentiei Europene pentru
Controlul Pescuitului;

(9) dispozitiile specifice aplicabile inspectiilor pe mare si in port, inspectiilor
asupra transportului, inspectiilor pietei.”

42. La articolul 75, alineatul (2) se Inlocuieste cu urmatorul text:

»(2) Comisia este imputernicita sa adopte acte delegate in conformitate cu articolul

119a privind obligatiile operatorului si comandantului in timpul inspectiilor.”



43. La articolul 76, alineatul (4) se Inlocuieste cu urmatorul text:

,»(4) Comisia stabileste, prin intermediul unor acte de punere in aplicare, norme
detaliate privind normele comune aplicabile continutului rapoartelor de inspectie,
completarii rapoartelor de inspectie si transmiterii unui exemplar al raportului de
inspectie catre operator. Actele de punere in aplicare respective sunt adoptate n

conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 119 alineatul

(2).9’
44, La articolul 78, alineatul (2) se Inlocuieste cu urmatorul text:

»(2) Comisia stabileste, prin intermediul unor acte de punere in aplicare, norme
detaliate privind operarea bazei de date electronice si accesul Comisiei la
aceasta. Actele de punere Tn aplicare respective sunt adoptate Tn conformitate cu

procedura de examinare mentionata la articolul 119 alineatul (2).”



45.

Articolul 79 se inlocuieste cu urmatorul text:

,,Articolul 79

Inspectorii Uniunii

1)

(2)

(3)

Comisia Intocmeste o listd cu inspectorii Uniunii prin intermediul unor acte de
punere 1n aplicare. Actele de punere in aplicare respective se adopta in

conformitate cu procedura de examinare mentionata la articolul 119 alineatul (2).

Fara a se aduce atingere responsabilitatilor principale ale statelor membre
costiere, inspectorii Uniunii pot efectua inspectii In conformitate cu prezentul
regulament in apele Uniunii si pe navele de pescuit ale Uniunii aflate in afara

apelor Uniunii.
Inspectorii Uniunii pot fi desemnati pentru:

(@) punerea in aplicare a programelor comunitare specifice de control si

inspectie adoptate in conformitate cu articolul 95;

(b) programele internationale de control in domeniul pescuitului, in cadrul

carora Uniunii ii revine obligatia de a efectua controale.



(4) In vederea indeplinirii sarcinilor lor si sub rezerva dispozitiilor alineatului (5),

inspectorii Uniunii au acces imediat la:

(a) toate zonele de pe navele de pescuit ale Uniunii si de pe alte nave care
desfdsoara activitati de pescuit, sedii sau locuri publice si mijloace de

transport; si

(b) toate informatiile si documentele necesare in vederea indeplinirii sarcinilor
lor, in special jurnalul de pescuit, declaratiile de debarcare, certificatele de
capturd, declaratiile de transbordare, notele de vanzare si alte documente

relevante,

in aceeasi masura si In aceleasi conditii ca functionarii statului membru in care

are loc inspectia.

(5) Inspectorii Uniunii nu au competente politienesti sau de asigurare a aplicarii legii
n afara teritoriului statului membru de origine al acestora sau a apelor Uniunii

aflate sub suveranitatea sau jurisdictia statului membru de origine al acestora.

(6) Atunci cand sunt numiti in calitate de inspectori ai Uniunii, functionarii Comisiei
sau ai organismului desemnat de aceasta nu au competente politienesti sau de

asigurare a aplicarii legii.



(7) Comisia stabileste norme detaliate privind:

(a)
(b)
(©)

(d)
(€)
(f)

notificarea inspectorilor Uniunii adresatd Comisiei;
adoptarea si mentinerea listei de inspectori ai Uniunii;

notificarea inspectorilor Uniunii adresatd organizatiilor regionale de

gestionare a pescuitului;
competentele si indatoririle inspectorilor Uniunii;
rapoartele inspectorilor Uniunii;

actiunile Intreprinse in urma rapoartelor intocmite de inspectorii Uniunii
prin intermediul unor acte de punere in aplicare. Actele de punere in
aplicare respective se adopta in conformitate cu procedura de examinare

mentionata la articolul 119 alineatul (2).”



46. La articolul 88, alineatul (2) se Inlocuieste cu urmatorul text:

,»(2) Dupa consultarea celor doud state membre in cauza, Comisia stabileste, prin
intermediul unor acte de punere in aplicare, cantitatile de peste care trebuie
scazute din cota alocata statului membru de debarcare sau transbordare. Actele
de punere in aplicare respective se adopta in conformitate cu procedura de

examinare mentionata la articolul 119 alineatul (2).”
47. La articolul 92, alineatul (5) se Inlocuieste cu urmatorul text:

»(5) Comisia este Tmputernicita sa adopte acte delegate in conformitate cu articolul

119a in ceea ce priveste:
(@) punctele care urmeaza sa fie alocate pentru incalcarile grave;

(b) pragul de puncte care determina suspendarea si retragerea permanenta a

unei licente de pescuit;



(c) actiunile intreprinse in urma suspendarii si retragerii permanente a unei

licente de pescuit;

(d) pescuitul ilegal in timpul perioadei de suspendare sau dupa retragerea

permanenta a unei licente de pescuit;
(e) conditiile care justifica stergerea punctelor.
(5a) Comisia stabileste norme detaliate privind:
(@) instituirea si utilizarea unui sistem de puncte pentru incalcarile grave;
(b) notificarea deciziilor;
(c) transferul de proprietate in cazul navelor carora le sunt atribuite puncte;

(d) scoaterea din listele relevante a licentelor de pescuit atribuite navelor

responsabile pentru Incélcari grave;

(e) obligatiile de informare instituite de statele membre privind sistemul de
puncte pentru comandantii navelor de pescuit prin intermediul unor acte de
punere in aplicare. Actele de punere in aplicare respective se adopta in
conformitate cu procedura de examinare mentionata la articolul 119

alineatul (2).”



48. La articolul 95, alineatul (1) se Inlocuieste cu urmatorul text:

,»(1) Anumite activitati de pescuit pot face obiectul unor programe specifice de
control si inspectie. Comisia poate stabili, prin intermediul unor acte de punere
in aplicare si de comun acord cu statele membre implicate, activitatile de pescuit
care fac obiectul programelor specifice de control si inspectie pe baza necesitatii
de a efectua un control specific si coordonat asupra activitatilor de pescuit in
cauza. Actele de punere 1n aplicare respective se adopta in conformitate cu

procedura de examinare mentionatd la articolul 119 alineatul (2).”
49. La articolul 102, alineatele (3) si (4) se inlocuiesc cu urmatorul text:

»(3) Statele membre vizate informeaza Comisia in privinta rezultatelor anchetei si
inainteaza Comisiei un raport intocmit in cel mult trei luni de la solicitarea
Comisiei. Aceasta perioada poate fi extinsd de catre Comisie, prin intermediul
unor acte de punere in aplicare, cu un interval de timp rezonabil, Tn urma unei

solicitari motivate in mod corespunzator a statului membru.



(4) Daca ancheta administrativd mentionata la alineatul (2) nu duce la corectarea
neregulilor sau daca Comisia identifica lacune 1n sistemul de control al unui stat
membru in cursul verificarilor sau al inspectiilor autonome mentionate la
articolele 98 si 99 sau in auditul prevédzut la articolul 100, Comisia stabileste,
prin intermediul unor acte de punere in aplicare, un plan de actiune impreuna cu
statul membru in cauza. Statul membru adopta toate masurile necesare pentru

punerea in aplicare a planului de actiune.”
50. Articolul 103 se modifica dupa cum urmeaza:
(@) laalineatul (1), partea introductiva se inlocuieste cu urmatorul text:

»(1) Comisia poate decide sa suspende, prin intermediul unor acte de punere in
aplicare, pentru o perioadd de maximum 18 luni, integral sau partial, platile
din cadrul asistentei financiare acordate de Uniunii in temeiul
Regulamentului (CE) nr. 1198/2006 si al articolului 8 litera (a) din

Regulamentul (CE) nr. 861/2006, in cazul in care exista dovezi ca:”;



(b) alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

,»(2) Daca, in perioada de suspendare, statul membru in cauza nu demonstreaza
ca a adoptat masuri corectoare pentru a asigura respectarea sau aplicarea in
viitor a normelor relevante sau ca nu exista riscuri serioase care sa afecteze
functionarea eficientd in viitor a sistemului Uniunii de control si asigurare
a respectarii normelor, Comisia poate anula, prin intermediul unor acte de
punere in aplicare, integral sau partial asistenta financiara acordata de
Uniune a carei plata a fost suspendata in temeiul alineatului (1). Aceasta
anulare nu se efectueaza decat dupa o suspendare de 12 luni a platii

corespunzatoare.”;
(c) alineatul (8) se inlocuieste cu urmatorul text:
,»(8) Comisia stabileste norme detaliate privind

(@ intreruperea termenului de plata;



(b) suspendarea platilor;

(c) anularea asistentei financiare prin intermediul unor acte de punere in
aplicare. Actele de punere in aplicare respective se adopta in
conformitate cu procedura de examinare mentionata la articolul 119

alineatul (2).”
51. Articolul 104 se modifica dupa cum urmeaza:
(@) alineatul (1) se nlocuieste cu urmatorul text:

(1) 1In cazul in care un stat membru nu isi indeplineste obligatiile privind
punerea in aplicare a unui plan multianual si in cazul in care Comisia are
dovezi cd nerespectarea respectivelor obligatii constituie o amenintate
serioasa la adresa conservarii stocurilor in cauzd, Comisia poate dispune,
pentru statul membru in cauza, prin intermediul unor acte de punere in
aplicare, incetarea provizorie a activitatilor de pescuit afectate de

respectivele deficiente.”;



(b) alineatul (4) se inlocuieste cu urmatorul text:

,»(4) Comisia dispune, prin intermediul unor acte de punere in aplicare, reluarea
pescuitului dupa ce statul membru a demonstrat in scris, iIn mod
satisfacator pentru Comisie, ca resursele piscicole pot fi exploatate in

sigurantd.”
52. Articolul 105 se modifica dupa cum urmeaza:

(@) laalineatul (2) primul paragraf, partea introductiva se inlocuieste cu urmatorul

text:

»(2) 1In cazul depasirii unei cote, alocatii sau parti pentru un stoc sau un grup de
stocuri disponibile pentru un stat membru pentru un anumit an, Comisia
efectueaza, prin intermediul unor acte de punere in aplicare, in urmatorul
an sau Tn urmatorii ani, deduceri din cota, alocatia sau partea anuala de
care dispune statul membru care si-a depasit cota prin aplicarea unui factor

de multiplicare in conformitate cu urmatorul tabel:”;



(b) alineatele (4), (5) si (6) se inlocuiesc cu urmatorul text:

»(4) In cazul depasirii unei cote, alocari sau parti pentru un stoc sau un grup de

()

stocuri disponibile unui stat membru n anii anteriori, Comisia, in urma
consultarii statului membru vizat, poate, prin intermediul unor acte de
punere in aplicare, deduce cotele din viitoarele cote ale statului membru
respectiv pentru a tine seama de nivelul de pescuit excesiv. Actele de
punere in aplicare respective se adopta in conformitate cu procedura de

examinare mentionata la articolul 119 alineatul (2).

Daca o deducere conforma cu alineatele (1) si (2) nu poate fi aplicata cotei,
alocatiei sau partii dintr-un stoc sau grup de stocuri care a fost depasita ca
atare deoarece cota, alocatia sau partea respectiva dintr-un stoc sau grup de
stocuri nu exista sau nu este disponibila in mod suficient pentru statul
membru vizat, Comisia, dupa consultarea statului membru vizat, poate,
prin intermediul unor acte de punere in aplicare, deduce in anul urmator
sau in anii urmatori cotele pentru alte stocuri sau grupuri de stocuri
disponibile pentru statul membru vizat in aceeasi zona geografica sau care

au aceeasi valoare comerciald, in conformitate cu alineatul (1).



(6) Comisia poate stabili norme detaliate privind
(@) evaluarea cotei adaptate pentru care se calculeaza utilizarea in exces;

(b) procedura pentru consultarea statului membru in cauza privind
deducerile de cote la care se face referire in alineatele (4) si 5 prin
intermediul unor acte de punere n aplicare. Actele de punere in
aplicare respective se adopta In conformitate cu procedura de

examinare mentionata la articolul 119 alineatul (2).”
53. Articolul 106 se modifica dupa cum urmeaza:
(@) alineatul (1) se inlocuieste cu urmatorul text:

,»(1) Atunci cand Comisia a stabilit cd un stat membru a depasit efortul de
pescuit care i-a fost alocat, aceasta opereaza, prin intermediul unor acte de
punere n aplicare, deduceri din viitorul efort de pescuit al statului membru

respectiv.”;



(b) la alineatul (2), partea introductiva se inlocuieste cu urmatorul text:

»(2) Daca efortul de pescuit disponibil pentru un stat membru in cadrul unei
zone geografice sau al unei zone de pescuit este depasit, Comisia
efectueaza, prin intermediul unor acte de punere in aplicare, deduceri din
efortul de pescuit de care dispune statul membru in cauza in urmatorul an
sau in urmatorii ani pentru zona geografica sau zona de pescuit in cauza,
prin aplicarea unui factor de multiplicare in conformitate cu urméatorul

tabel:”;
(c) alineatele (3) si (4) se inlocuiesc cu urmatorul text:

»(3) Daca o deducere conforma cu alineatul (2) nu poate fi aplicata efortului de
pescuit maxim admisibil pentru un stoc care a fost depasit ca atare
deoarece respectivul efort de pescuit maxim admisibil pentru stocul
respectiv nu este disponibil sau nu este disponibil in mod suficient pentru
statul membru vizat, Comisia poate deduce, prin intermediul unor acte de
punere in aplicare, efortul de pescuit disponibil pentru statul membru vizat
in anul urmator sau In anii urmatori, in aceeasi zona geografica, in

conformitate cu alineatul (2).



(4) Comisia poate stabili norme detaliate privind

(@) evaluarea efortului maxim disponibil pentru care se calculeaza

utilizarea Tn exces;

(b) procedura pentru consultarea statului membru vizat privind
deducerea efortului de pescuit mentionata la alineatul (3) prin
intermediul unor acte de punere in aplicare. Actele de punere in
aplicare respective se adopta In conformitate cu procedura de

examinare mentionatd la articolul 119 alineatul (2).”
54, Articolul 107 se modifica dupa cum urmeaza:
(@) alineatul (1) se inlocuieste cu urmatorul text:

(1) In cazul in care exista dovezi ale incilcarii de citre un stat membru a
normelor privind stocurile care fac obiectul planurilor multianuale si acest
lucru poate duce la 0 amenintare grava pentru conservarea acestor stocuri,
Comisia poate efectua, prin intermediul unor acte de punere in aplicare,
deduceri din cota, alocatia sau partea anuala pentru un stoc sau grup de
stocuri de care dispune statul membru respectiv in anul urmator sau in anii
urmadtori, prin aplicarea principiului proportionalitatii, tinind seama de

daunele produse stocurilor.”;



(b) alineatul (4) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(4) Comisia este imputernicitd sa adopte acte delegate in conformitate cu
articolul 119a privind termenul limitd pentru ca statele membre sa
demonstreze ca resursele piscicole pot fi exploatate in sigurantd, materialul
care urmeaza sa fie inclus de statele membre in raspunsul lor si

determinarea cantitatilor care trebuie deduse luand in considerare
() amploarea si natura neconformitatii,
(b) gravitatea pericolului pentru conservare,

(c) prejudiciul cauzat de neconformitate stocului.”



55.

In titlul X1, capitolul IV se inlocuieste cu urmaitorul text:

,,CAPITOLUL IV

Masuri temporare

Articolul 108

Masuri temporare

(1) In cazul in care existd dovezi, inclusiv pe baza rezultatelor sondajelor efectuate
de catre Comisie, ca activitatile de pescuit si/sau masurile adoptate de unul sau
mai multe state membre submineazd masurile de conservare si gestionare
adoptate Tn cadrul planurilor multianuale sau pun in pericol ecosistemul marin,
1ar aceasta necesita masuri imediate, Comisia, la cererea motivata a unui stat
membru sau din proprie initiativa, poate adopta, prin intermediul unor acte de
punere in aplicare, masuri temporare a caror duratd de aplicare nu depaseste sase

luni.



(2) Masurile temporare prevazute la alineatul (1) sunt proportionale cu pericolul si

pot include, printre altele:

(@) suspendarea activitatilor de pescuit ale navelor care arboreaza pavilionul

statelor membre In cauza;
(b) incheierea activitatilor de pescuit;

(c) interdictia pentru operatorii Uniunii de a accepta debarcari, plasari in custi
in scopul ingrasarii sau al cresterii sau transbordarea pestelui si a
produselor pescaresti capturate de catre navele care arboreaza pavilionul

statelor membre in cauza;

(d) interdictia de a plasa pe piata sau de a utiliza in alte scopuri comerciale
pestele si produsele pescaresti capturate de catre navele care arboreaza

pavilionul statelor membre in cauza;

(e) interzicerea furnizarii de peste viu pentru acvacultura in apele aflate sub

jurisdictia statelor membre 1n cauza;



(f) interzicerea acceptarii de peste viu capturat de catre nave care arboreaza
pavilionul statului membru in cauza in scopuri de acvacultura in apele

aflate sub jurisdictia altor state membre;

(g) interzicerea pescuitului pentru navele de pescuit care arboreaza pavilionul

statului membru in cauza in apele aflate sub jurisdictia altor state membre;

(h) modificarea corespunzatoare a datelor referitoare la pescuit furnizate de

catre statele membre.

(3) Statul membru comunica cererea motivatd mentionata la alineatul (1) simultan

Comisiei, celorlalte state membre si consiliilor consultative in cauza.”



56. La articolul 109, alineatul (8) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(8) Statele membre stabilesc un plan national pentru punerea in aplicare a sistemelor
de validare care acopera datele enumerate la alineatul (2) literele (a) si (b) si
pentru a asigura monitorizarea neconcordantelor. Planul permite statelor membre
sa stabileasca o ordine a prioritatilor pentru validarea si verificarile incrucisate si
pentru monitorizarea ulterioard a neconcordantelor pe baza gestionarii riscului.
Planul este transmis Comisiei pentru aprobare pana la 31 decembrie 2011.
Comisia aproba, prin intermediul unor acte de punere in aplicare, planurile
inainte de 1 iulie 2012, dupa ce permite statelor membre sa aduca corectii.
Modificarile aduse planului sunt transmise anual Comisiei spre aprobare.
Comisia aproba modificarile aduse planului prin intermediul unor acte de punere

n aplicare.”



57. La articolul 110, alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

,»(3) Fara a se aduce atingere alineatelor (1) si (2), statele membre pot desfasura, pana
la 30 iunie 2012, un proiect (proiecte) pilot cu Comisia sau cu organismul
desemnat de aceasta pentru a oferi acces la distanta in timp real la datele statelor
prezentului regulament. Atunci cand atat Comisia, cat si statul membru in cauza
considera satisfacator rezultatul proiectului-pilot si atat timp cat accesul la
distantd functioneaza conform celor convenite, statul membru in cauzad nu mai
descrise la articolul 33 alineatele (2) si (8). Formatul si procedura pentru accesul
la date sunt analizate si testate. Statele membre informeaza Comisia inainte de 1
ianuarie 2012 daci intentioneaza sa desfasoare proiecte-pilot. Incepand cu 1
ianuarie 2013 pot fi adoptate, in conformitate cu tratatul, norme privind o
modalitate si o frecventa diferitd de transmitere a datelor de catre statele membre

pentru a asigura accesul in timp real.”

58. La articolul 111, se elimina alineatul (3).



59.

60.

Urmatorul nou articol 111a se introduce Tnainte de titlul capitolului II:

,Articolul 111a

Norme detaliate pentru punerea 1n aplicare a dispozitiilor privind datele

Comisia stabileste, prin intermediul unor acte de punere in aplicare, norme detaliate
privind verificarea calitatii, respectarea termenelor pentru transmiterea datelor,
verificdrile Incrucisate, analiza, verificarea datelor si privind stabilirea unui format
standardizat pentru descarcarea datelor si pentru schimbul de date. Actele de punere in
aplicare respective se adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionata la

articolul 119 alineatul (2).”
La articolul 114, alineatul (1) se inlocuieste cu urmatorul text:

(1) In sensul prezentului regulament, fiecare stat membru creeazi pan la 1 ianuarie
2012 o pagina web oficiald accesibila prin internet, care contine informatiile
prevazute la articolele 115 si 116. Statele membre comunicd Comisiei adresele
de internet ale propriilor pagini web oficiale. Comisia poate decide sa elaboreze,
prin intermediul unor acte de punere in aplicare, standarde si proceduri comune
pentru asigurarea comunicarii transparente intre statele membre, precum si intre
statele membre, organismul desemnat de Comisie si Comisie, inclusiv in ceea ce

priveste transmiterea periodicd de rezumate ale inregistrarilor activitdtilor de

g w e



61. La articolul 116, se elimina alineatul (6).
62. Tnainte de titlul X111 se introduce un nou articol 116a:

,Articolul 116a
Norme detaliate pentru punere in aplicare a dispozitiilor privind paginile web si

serviciile web

Comisia stabileste, prin intermediul unor acte de punere in aplicare, norme detaliate
privind utilizarea paginilor web si a serviciilor web. Actele de punere in aplicare
respective sunt adoptate in conformitate cu procedura de examinare mentionata la

articolul 119 alineatul (2).”
63. La articolul 117, alineatul (4) se inlocuieste cu urmatorul text:

,»(4) Comisia este imputernicita sa adopte, prin intermediul unor acte de punere in

aplicare, norme privind asistenta reciproca in ceea ce priveste:

(@) cooperarea administrativa intre statele membre, tarile terte, Comisia si
organismul desemnat de aceasta, inclusiv protectia datelor cu caracter
personal si utilizarea informatiilor, precum si protejarea secretului

profesional si comercial,



(b)
(©)
(d)

(€)

(f)
(9)

costurile aferente executarii unei cereri de asistenta,
desemnarea autoritatii unice a statelor membre,

comunicarea masurilor subsecvente luate de autoritatile nationale in urma

schimbului de informatii,

cererea de asistentd, inclusiv cererile de informatii, cererile de masuri si
cererile de notificari administrative, precum si stabilirea termenelor pentru

raspunsuri,
informatiile fara solicitare prealabila,

relatiile statelor membre cu Comisia si cu tdrile terte.

Actele de punere in aplicare respective se adopta in conformitate cu procedura de

examinare mentionata la articolul 119 alineatul (2).”



64.

65.

La articolul 118, alineatul (5) se inlocuieste cu urmatorul text:

,»(5) Comisia stabileste, prin intermediul unor acte de punere in aplicare, norme
detaliate privind continutul si formatul rapoartelor intocmite de statele membre.
Actele de punere in aplicare respective se adopta in conformitate cu procedura de

examinare mentionata la articolul 119 alineatul (2).”
Avrticolul 119 se inlocuieste cu urmatorul text:

,,Articolul 119

Procedura comitetelor

(1) Comisia este asistatda de Comitetul pentru pescuit si acvacultura instituit prin
articolul 30 din Regulamentul (CE) nr. 2371/2002. Acesta este un comitet in
sensul Regulamentului (UE) nr. 182/2011.

(2) Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 5 din

Regulamentul (UE) nr. 182/2011.”



66.

Se introduce urmatorul articol:

»Articolul 119a

Exercitarea delegarii

(1) Comisia este imputernicita sa adopte acte delegate in conditiile prevazute in

prezentul articol.

(2) Delegareadecompetente Competenta de a adopta acte delegate mentionata la
articolul 7 alineatul (6), articotul-8-alineatu-(2)articelut-9-alineatul {10},
articolul 14 alineatul (11), articolul 15 alineatul (9), articelu-t7atineatu{6);

articolul 21 alineatul (6), articolul 22 alineatul (7), articolul 49 alineatul (2),
articolul 51 alineatul (1), articolul 52 alineatul (3), articolul 58 alineatele (10) si
(11), articolul 59 alineatul (5), articolul 60 alineatul (7), articolul 65 alineatele
(1) s1(2), articolul 73 alineatul (9), articolul 74 alineatul (6), articolul 75
alineatul (2), articolul 92 alineatul (5a) si la articolul 107 alineatul (4) este
conferita-pentru se conferd Comisiei pe 0 perioada de timp-nedeterminata trei

anidela...”.

Comisia prezintd un raport privind delegarea de competente cel tirziu cu noud
luni Tnainte de ncheierea perioadei de trei ani. Tn respectivul raport, Comisia
evalueazd eficacitatea actelor adoptate in lumina obiectivelor prezentului
regulament si ale politicii comune in domeniul pescuitului pentru a garanta, in
special, realizarea corectd a controalelor, de exemplu prin folosirea de

indicatori comparativi.

Data intrdrii in vigoare a prezentului regulament.



(3)

(4)

Delegarea de competente se prelungeste tacit cu perioade de timp identice, cu
exceptia cazului in care Parlamentul European sau Consiliul se opun
prelungirii respective cel tdrziu cu trei luni inainte de incheierea fiecdrei

perioade. [AM 15]

Delegarea de competente mentionata la articolul 7 alineatul (6), articolul 14
alineatul (11), articolul 15 alineatul (9), articolul 21 alineatul (6), articolul 22
alineatul (7), articolul 49 alineatul (2), articolul 51 alineatul (1), articolul 52
alineatul (3), articolul 58 alineatele (10) si (11), articolul 59 alineatul (5),
articolul 60 alineatul (7), articolul 65 alineatele (1) si (2), articolul 73 alineatul
(9), articolul 74 alineatul (6), articolul 75 alineatul (2), articolul 92 alineatul (5a)
si la articolul 107 alineatul (4) poate fi revocata oricand de Parlamentul

European sau de Consiliu. O decizie de revocare pune capat delegarii de
competente specificata in decizia respectiva. Decizia produce efecte din ziua care
urmeaza datei publicarii acesteia in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau la o
data ulterioara specificata in decizie. Decizia nu aduce atingere actelor delegate

care sunt deja n vigoare.

De indata ce adopta un act delegat, Comisia 1l notifica simultan Parlamentului

European si Consiliului.



(5) Un act delegat adoptat in temeiul articolului 7 alineatul (6), articolului 14
alineatul (11), articolului 15 alineatul (9), articolului 21 alineatul (6), articolului
22 alineatul (7), articolului 49 alineatul (2), articolului 51 alineatul (1),
articolului 52 alineatul (3), articolului 58 alineatele (10) si (11), articolului 59
alineatul (5), articolului 60 alineatul (7), articolului 65 alineatele (1) si (2),
articolului 73 alineatul (9), articolului 74 alineatul (6), articolului 75 alineatul
(2), articolului 92 alineatul (5a) si al articolului 107 alineatul (4) intra in vigoare
numai in cazul in care nici Parlamentul European si nici Consiliul nu au formulat
obiectiuni in termen de doua luni de la notificarea acestuia catre Parlamentul
European si Consiliu, sau in cazul in care, inaintea expirarii termenului respectiv,
Parlamentul European si Consiliul au informat Comisia ca nu vor formula
obiectiuni. Respectivul termen se prelungeste cu doua luni la initiativa

Parlamentului European sau a Consiliului.”
Articolul 2

Prezentul regulament intra in vigoare in a douazecea zi de la data publicarii in Jurnalul Oficial

al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele

membre.

Adoptat la ...,

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu

Presedintele Presedintele



